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La Predicacidn de los Apéatoloe. Actos 43 1-1h,
INTRODU CGION, ;

Julic 12, 1931.

Después e 14 vinida del Esplritu Santo, el suceso mis notaule
en la naciente iglesia y en la ciudad de Jerusalen, fué la pcrten~
tosa curncidn de un cojo de nacimiento, la ocusl curacidn did lu-
gar a que Pedre predicara el segundo poderoso scrndn gue se regis~

tra en el librc de loe Actos de los ApSatolee, motivando la cou-

versidn de miles de ocyentes y la oposictén pronta y resuelbta por ,'

parte de les clases dirigentes, las gue cdlaban mortalmente al

Qristianismcs Mas el Egpfritu Santo egtabe en acclén, y no habris
pocer humano pars anularlc ¢ veéncerlo,
1 EL Arreste de los Apdstoles My 1=,

Egtando Pedro predicendo, en el portieo de Salomdn, teniendo &
su lado al ©0jo que habia ourado y al fremte una nomeross conou=
rrenoda de espeotudores asombrados, se acercan & 81 y & Juan el
capitén agl templo, algunos sacerdotes y varios saduceos, para
arrestaries,

Las caus:g del arresto? Las principsles fueron tress: primersa}

que Pedro y Juan no tenian licencia para predicar al pueilo, ni

"y I & i .
preoparacion rabinica slguna; eegunds, que predicabar cpelande &

la sutoridad de Jesis, u no & las tradiciones de los ancianos;

y tercers, que habfan acusado publicamente al mismo Senedrin de
haver gometido un deicidio condenande a muerte al mismo Hijo
de Dios, . ‘

Y como ya era muy terde, los llevaron a la circel, donde pasa~
zbn aguella noche, 10h ironfaa'humananz 'kn recompensa de haber

uanado & un enfermc de cuarenta afios, se les Oaatiga p*lvanuoselea

de la libertadt
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I8e tratan a los bilenechores oual si fueran malechores!
Aquel injusto encarcelamiento fué el primer eslabon de una lar-
za oadena de perseousiones cue haiia de prolongarse en el es.aclo

y en el tiempo, hasta el dfa de hoy y los dfas que han de venir.

I1 E1 rerentésie Luminoso. (¥). |

Entre.el sbusivo arresto de la tepde y el ridfoulo proceso de 1a
mafiana, Lucas, el historiador segradoj haciendo un parentésis de
luz, dice: "Mes muchos de los cue habfan ofdo ia palabra, daeyeron;
v fué el mimero de los varones como éinoa mil,"

La persecucidn por parte de los grandes de la tierra era, es y
gerd lupotente pars tetener el progreso de la verdsd divina, del
Eveangelio gue palva y santiflcalos ere}entea. Tal era consoladora
experiencia y 1= firme conviceddn de Ppblo, Sezunda Corintios 13: 9
y Segunda Timoieo 2 9. :

111 E1 Proceso (5-1%),

1 El trivunal (5-6), Se 1llamaba el Sanedrin o el Sineurio, Era
el cuerpo eclesidstico Judaico mﬁs importante, una verdadera corte
guprema que decidafa sobre materias concernientes a le ley moral o
las doctrinas religiosas, 8u 3uriguic015n se extenifa a las Sinago~
gas dentro y fuéra de la Palestina, Oe dice gue estaba compuesto
de velnte y cuatro sacerdotes, veinte y cuatro ancianos del pueovle y
veinte y dos doctores de la ley; dotados de buena salud y buan con=
duomte, maduros en eded, de Luena preeencia, ricos ¢ instrufdos.
Eran setenta hombres eleotcs, la flor soeisl, intelectuel, moral y
religioso de Israel,

2 La pregunta o la acusacidn (7) inte ese augusto tribunal reu=
nido apreauradamonte.a&uafa seguiente por la mafiana, llevan, or
aalidad de reos de herajia o brujerfa a dos pobres # peseadore
de Gallelea, que son eonducidos hasta el centro del aenadrfn, el
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Unidas asi las elmag, ere naturel que tembién se unieren las propleda-
ces,. '
2 Resultados inmcdistos (33 = 74), _

(1)'Aooligién de le indégencia, Hadie eia rico, pero’tanpoca
nadie era inﬂ{genze. Necie tenfe demds, ni nadie tenfa ce menos,
Gbsérveae que no fueron lous pobres los que exigieron o pédfan la reparti-
c&én.de la propiedad; fueron p:ecieamente ios ricos los que practicaban
alegremente ¢l comunismo, Pi comunisue de hoy es, muchas Yeces, una
cariestura o entitdeis del comunismo oristiano, rues es la aspiracidn
de los que pretenien recibir lo que ea de oiros, apropisndose asi de
lo ajeno, ' : .

(2) Bl principic de le miservicovdia (35), La justicia dices
lampénae el hombre aegﬁn gu abilided para produeoir, Y 21 amor dices
compénéege al hombre, gegﬂn gu necebidad y la de los scres gque de el
dependen, Y en lu iglosia primitive, "ere repertido s cada uno segun
que hebie meneet&f?,

17 Bl Cuidado de las Viudas Actos $3 1=l
En la iglesis @e Jersalén bable un erecido nimero de Viudas que
dependian, én cuanto 2 su apatén, . e loc beneficencia gque entonces estas
ba a cargo de los ap5atclea. ﬁanfa‘doe élasea o guposs laze viudas de

los judios cue hablaban el hebree (y eelas cqnu;ituf&n'la nayoria) y

las viudas de logs judlos que hablaban el gricgg. Fox cisrta descuido

o cierta parcialidad de los aistrzhuidnxaa de &limantoe, se iba a echar

a perdzm le araonfs que Last antcncea reinanc en la 131@35&, ‘amena~

. gando dividir a eaua en uoslfraoaianeaz la de los judios naxxvus y

la de los ¢udios extranjeroe,
Para resolver el grave confligto, los apéstoles convocaron a la igle=
sia, exponfiendo la necesidad de encomendar é; culdade de las viudas

a un grupo Ge bien selecdionados hermaroe que pudierns engargarse de

&
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ser vir & 1ep mesas, v aaiaelluq ,ﬁos apdstoles, tendrfan tiempo eufi=
’ P »

olente para predicar el evangaltc. Mientres los difconos espeoialmento

ge congagraben sl trabejo soelsl o fllantrOpieo, los apdstoles se dedie
caban a velar por log intereses espiritunle® de la. iplesiw y de la oo=
munidad en que V1v{an.

; 11T E1 Ouidado de les Pabiea Extrangeros Sc-unde Corintios
91 1~7. .

En Adlprmero paékje ectudaido se nos hsble del culdede de los hermanos
pudientes por los hermanos necesitados de su iglesiaj en el se undo -
del couldado de los apéstolea por las viudas oristlan-s de Jersusalén.
ien Sate, P.blo estimule a los ariatlanoé erie o8 de Corintio a
que atiendan a ias necesidsdes de sueg hermancs hebreed de Judes,

En dete pasaje notamos de 1. beneficenocis & lta pér encina de lag
fronterss Ge idiomas, meckonelidades, rares y continentes, hacién-
dose ocosmopolita, ocmo cosmopolite ez la religién que la inmpirn, P Tawe
tiene y perfeoclona. La benefecencia oristiana no ¢s eimplenente ree
gional ¢ recialy es y tiene gue ser humana, De Bkla han sslido la

+ QOruz Roja, los fundaciones, Herla de Oro y Rockefeller, la enfermer{s
moderna, eto,

Ee justo lo que Pablo recomienda. Europa recibid el Evangelio
por genducto de Asia, Pues que Europa yrague aundque ses en parie, la deuda
que con Asia tiene aontrafd&. Pero la benefigencia es una deuda que

i tenemos contralda con todos los hijos de Adén, seafl nacionales o extran=
- jeros, amigos o enemigzos, oreyentes o inerédulos.
Para sentir y practicar una ounalidad tan ampliasmente bhumana debemos
llemar el corazén con el amplio amor del Salvador aque por todoe los

hombres muria,




Leccidn I ' Octubre % de 1931.

El Llamemiento. de Macedonia,” Actos 16&@-}5. » g s
[ | ; Introduccidn, "‘i L gl 4
o ; % 3
"En esta leccidn 1legamos & uno de. 1oB nomentos. orftioos

de la hiotor(h‘ El eristianiamo naoio en el Asia, pero hizo
sus conguutaa més grandes eatre los pueblos europecs, y siem=-
pre_ ha %enidu el ma’y(wrexitc en las gentes nes cultas. En ‘el

';desenvolvimimto de su vlda, la Ie,;eai.a ﬁe;a ya el ambiente

;, de su S.nfancia ¥ entra en tm munde nueve de pueblos 1‘081’9313"
) tas y mnauiatadoraa. Fe probable .gue aDIO el principio, hos F
P’» g ] oomprendiera ia mpqtancia de este i.nvaaion evangelioa de Tu-

- ropa, Guando Selid de Antiaqufa no la proyectebe, puds se pro-

ponfa edlo visitar de nuevo los hermanos por tadas las ciudades

~en las cuales havfa enunciedo el Evangelio. Mo eupo que Dios .;,.
2 estaba guiandole ror “$odo 61 camino paze hacerle llegar & Tzoas :

‘ &y de all{ haaerle atravesas.r el ua.r haata que razend soors‘l
by slgrificado de muchos uaontqcimiantoa de ‘su viaje. Entonces"di$ * ' %
pal' cierto" (literalQnte "col ig!.o") que Dios le llamaba rara

nunciar el uvp&elio a los ﬁ{met cnios. De aquells decisidn ha

*

resultado el hecho de qﬁ&.los eumpeos y americanos estén en- : |

viando misione*os a ].a. uhina, a la Jiliay v a la Arabia. i Pa-
blo hublera gpntinv.ad.i»su viaje he.ode. el orlente, los chinos s -
elf.di“
"Notas Explicatives para 1925) .
1. La Direcotdn de ﬁos (5-10).

bra miaionera es originaria y esencialmente la

“de hoy* este.r{au» evang elizande o 1los americancs."

=obra de Dios. P% tante, EYl es su principal director. Nécesi~

#

» ’
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ﬂgﬂ?:;nQQ que Pablo entrara en un nuevo campo de evangollnani6;, lo di-
~ rige heola alld valiéndose de dos medios: ‘

1. Uno es negativo: las prohivleiones. Le 1mp;de'primaramente !

detenerse en la extensa provinolg.de Asla, que le quedaba al sudoes~

te, v luego que entrase a Btttn&a,\qug le qaedaba al ag;té. Fuede
decirse que le cierra lus puertes a la derecha y a la izquierde,
para de este modo obligarle a caminar hucia el frente, hasta que

llegue a Troas, importante puerto de Misia, situado en el mar Egeo

o R

y frente por frente de Zuropa. ﬁquf parece que, por priuera'vez
se topd con Lucas, el inimitable cronista de sus viajes misioneros,

: "el amado méfico", o guien algunos suponen ser nativo de Macedonia,
|

i

2, El segundo medio es positivo: la visidn (9 y 10). Pa= o

-

blo ere homvre de vilones extraordinarias. Y aqui, en el histﬁxico

: .

puerto de Troas, tuvo "de noche" la visidn clara de las necesida=

-

des espirituales de un mundo que disfrutaba de las prerrogativas
de las grandes divilizaciones griega y romena, pero aumid$ en la
MAS Vergonzose 1dolatr£a y en los mas denigrantes vicios. Sus ogoa
vidron al representante de un pueble necesitado de le Luz del Evan-
gelio, sus ofdos percivieron el angustioso clamor, que decfa: "Pasa
a Macedonia, y ayudanos," |

Preclsamente ese es el mismo clamor que de todas partes se al-
La ﬁﬁn én urgente demanda del Evegpelio de Cristo, y para contestar- ?
lo es precisc sostener devbidamente, gon jhombres y dinero, la obra |
misionera tanto, dentro como fuers de cada pa{e. ‘

' Il, Ei fiaje de Troas a Filipos (10~12). . ~\$

n generoso obrazén de Pablo accedid a la urgente y tern{sima ol
petlcién que deade'laﬁ cercanas playas del gpuesto continenﬁe, se ‘
le hacfe, danpu&p de haber llegado a 1a conclusidén de que tal era
la voluntad de btou,
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.« “Hombre valeroso y de accidn, inmedistamente tf omég;o Tan.o

/

: Europa, mundo pars €l desconocido, acompafiéndole S§l§a¢/§1@g§gp ¥
Lucas, 4 los dos o tres dfas de su part;da llegarén felizmente a
' Fiizﬁo; famosa en la hist&ria por habqi sido fundéé;‘por Filipo,
;"- el padre de glejandro el Grande, y e ;eeialmanta por—ue en la ex-

tensa llenura que le queda al cestg Octavio y Antonio vencieron a

o Bruto y Casio, alld per el afio 52 4,D, ¢rieto; "cas{ un siglo an=

tes_ﬁf*gggﬂggyygwggqg:a,all{ una victoria mayor que la de Augueto
06agf;z;fggggggwpgwﬁqppg;prmés duraderc que el de Roma," Filipo7
era le Roma oriental ¢ le sucursal de la mat:époli del Imperlo en
aquel apartado rincdn maceddénice, que servis de eslabdn entre Eu-
E ropa y Asia. Tenfn el mismo govierno y laé mismas céatumbres de

la capitel. Mug atinadamente dice el Dr. Carlos S. De;wéilerz "Pie
lipos era un centre eetratégioo para el extendimiento del Evgggg-

} 1io. be 811 salfan los caminos pera todo el'distrito, y era im-
5 ps;tante para la evengelizacion del pafs, fundsr una iglesie en
F

el ocentro., &n toda su obre misioners se puede wer como Pavlo ele- .

|

E ‘gfa buenos centros pera la evangelizecidn de los pafses. antioqufa,

% + Fi&lipes, Tesalénica, Corinto, Efesc y Romea. Lucas dice gue Fillipose

E era colonla romana. Una colonia romana se establecia sobamente por
autoridad de Roma; ek su goblerno era una minlatura de la capital,
con los mismos oficieles, las misuas 1eyes* y los wismos privile=
glos. Fué un modelo pequeiio de la ciudad madre. Aqui en Filipos Pa=
blo encontrarfs las mismas dificultadeés y tendrfa las mismas expe~
riencias que habfa de tener en loma. La’victoxia dei\Evangelio en

| F&lipos ser{s una prenda y‘ﬁromeaa de su victoria én Roma. Ya en

Filipos Pablo se prepa;arfa para und visita a Roma; pues ain duda

F anhelaba ya conocer la capital del muhdo; Roma no sabfa que aquel
afa cuando Pablotonﬁraba en Filipos, la vanguardﬂa'del ejército de
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“ Oristo ee havie posesionado de una de sus cludadelas,"
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31X, La Conversidn de Lidia (13‘15).
Se alce que Lidia fué la primera europea convertida al Evan-
gelio, pero esto no es clerto, Lebe deeirse que fué la primera %,

mujer que Pablo convirtié en Europa, Lidia vivia en este conti-

nente, bero era oriunda de Asie. Lleveba el nombre dqmau pals
natal: Lidia, que tuvo por Tey al famosieim% Oreso, uno%deigéf
hombres més ricos de que nos habla la historia.
£s digne de notarse que, al prineipio, no aparecieron los
hombres macedonios ni tampoco los nemores judfos que vivien en
Macedonid, Cuando 1lepd el/éébada, Pablo no emcontrd singoga ale
guna en la ciudgd; y averiguando qué sus cospatrdotas se reunfan
a ia grilla,del rfo, elld se fué con sus coumpefieros, hallando ER
ten &fo un grupo de mujexres p;adoéas. pégﬁghestarfan los hombres?
Estos no apareo{an por ninguna parte. Parvece que los judiégideja-
ron naufrager su religién en el trayecto maritine desde Tr;as a &
Nedpolds, ¥y paganizedos y metalizados en extremo se passrfan co-
merciando el Dfa del sefior y por esta razon na_acudirﬁau a los ser~
g;bios religiosos. ;
Pero los misionercs no se¢ desanlman wox tan triste condicion
espiritual (13). ©l resultad6 de aqueliles biﬁficas rellgiosas)Jun-
%o a las riveras del rfo, fuéila notable conversidn de Lidia, quiep

no tenfa & menos confundirse con le® mes humildes empleadas de su

" tintorerfa. He aquf algunos rasgos sebresalientes de esta atrayen=

te y admirada mujers ,
1., Eaprendedora, "Vendfs pirpure." Venfa desde lejos a vemder:
desde Tiatira. : ,
2. Religlosa, "Temerosa de Dios.! El dinero no navfa metaliza~

- L
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do su odhoienota, ni la socledad ce lo® ricoe privédela de cumplir

sus deberes religiosos. &l dfa del deaaanso su Tienda estaba cerra=

da para los hombres y su corazon abierto para Dios, Para ell%?ﬁabfa

inoompatibilidad entre su religidn y su negocio, ¥ on caso de ha- R:

vberla, aacrifioarfa el negoeio a la religidn. Ella de;aba la "ompa-

ﬁfa de 109 comerciantes ricos para juntarse con sus hermanas pobres,
3. Atenta, Tata Ouglidad 68 propia de les almas nobles. Los
grandés hombres son atentos. Las aimdg pequefias, no. En Lidla se
pone dé menifiesto la bendicidn de ofr bien. |
* Bomes rasponaayleu de Questroa oides. Con frecuenoia Jesis de-
cfar"idrad eduo p{el" P

o 1

4, muend madre de familia, "Y, fue bautizada con su egoa.? Hi-
‘——-——_—————J_...

jos vy empleadoa tal vez,
5.'Hbép&talar1a. (15)

)

(1) Para la palabra del Sefior,
(2) Para los siervos del 3efipor, OSu heepbtalided es espont e

nea, humilde e 1§resistible. Yu casa se convierte en el refugio de

; o . : o
108 migloneros y en el centro evangelice de FilipoS .

Seguramente que Lidia era el adalid del heroico grupo de muje~

res a que Pablo se refiere en Filipenses 413,

%l




